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STATSSTØTTE 

(Italien) 

(Artikel 92-94 i Traktaten om Oprettelse af Det Europæiske Økonomiske Fællesskab) 

(87/C 290/02) 

1. I henhold til EØF-traktatens artikel 93, stk. 2, gives 
der meddelelse til andre berørte parter end medlemssta
terne om den italienske regerings decreto-legge nr. 273 
af 10. juli 1987, omfattende 

— en støtte til fordel for producenter af rektificeret 
koncentreret most som fastsat i artikel 1, stk. 1, i den 
pågældende decreto-legge, 

— samt fastsættelse af en maksimumspris for rektificeret 
koncentreret most til fordel for produktionen af 
most, der har draget nytte af den støtte, der er fastsat 
i artikel 1, stk. 2, i den pågældende decreto-legge. 

Disse foranstaltninger er en driftsstøtte, der ikke har no
gen varig indvirkning på udviklingen af den berørte sek
tor, idet virkningerne af denne foranstaltning forsvinder, 
den dag foranstaltningen ophører. 

Disse foranstaltninger udgør supplerende støtteforan
staltninger til det interventionssystem, der er fastsat i 
Rådets forordning (EØF) nr. 822/87 om den fælles 
markedsordning for vin ('), og indebærer derfor en over
trædelse af denne forordning. 

O EFTnr . L 84 af 27. 3. 1987, s. 1. 

2. En støtte, der udgør en overtrædelse af en fælles 
markedsordning, må ikke drage fordel af en undtagelse 
som fastsat i EØF-traktatens artikel 92, stk. 3, og er der
med uforenelig med det fælles marked. 

3. På baggrund af disse bemærkninger har Kommis
sionen besluttet at indlede proceduren i EØF-Traktatens 
artikel 93, stk. 2, første punktum, med hensyn til oven
nævnte støtteforanstaltning. 

4. Kommissionen minder om, hvad der står i dens 
meddelelse offentliggjort i De Europæiske Fællesskabers 
Tidende nr. C 318 af 24. november 1983, side 3, og oply
ser nuværende og potentielle modtagere af de foranstalt
ninger, der er nævnt i punkt 1, som deres prekære natur, 
idet enhver modtager af en ulovligt udbetalt støtte, dvs. 
inden Kommissionen er nået frem til en endelig beslut
ning om den, kan kræves tilbagebetalt. 

5. Kommissionen opfordrer andre berørte parter end 
medlemsstaterne til at fremsætte deres bemærkninger 
vedrørende den i punkt 1 omhandlede foranstaltning in
den for en frist på to uger fra datoen fra denne medde
lelses offentliggørelse på følgende adresse: 
Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber, 
rue de la Loi 200, 
B-1049 Bruxelles. 


